ESS Chassis Base Savage models 10-116 - ESS Chassis Base-
Savage SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABL
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: ESS Chassis Base-Savage SA-Right Handed-ESS Cerakote Tactical Gray
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007827
e Mfr. No.: 102816-GRY

¢ Action Type: Short
Color: Grey

Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 10,11,12,16
Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929124
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Savage Modelle 10116

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das MDT ESS Chassis Base Savage Modelle 10116. Diese Anleitung
soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch,
um potenzielle Gefahren zu vermeiden und die Sicherheit wahrend der Verwendung des Chassis zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Chassis und seine Komponenten von Kindern und unbefugten Personen fern.
Uberpriife das Chassis regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende nur kompatible Zubehdrteile, die vom Hersteller empfohlen werden.

Bewahre diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, damit du jederzeit darauf zugreifen kannst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Trage immer geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der Nutzung.
Stelle sicher, dass das Chassis auf einer stabilen und ebenen Flache montiert ist.

Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Chassis
verwendest.

Vermeide es, das Chassis in feuchten oder extrem heifen Umgebungen zu lagern oder zu verwenden.
Halte dich an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich des Gebrauchs von Feuerwaffen und
Zubehor.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation des Chassis:

1. Uberpriife den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.

2. Montiere das Chassis gemaR den beiliegenden Anweisungen.
3. Stelle sicher, dass alle Teile sicher befestigt sind.

4. Teste das Chassis auf Stabilitat, bevor du es in Betrieb nimmst.

¢ Nutzung des Chassis:

1. Positioniere dich sicher und stabil, bevor du das Chassis verwendest.

2. Halte das Chassis immer in einem sicheren Zustand.

3. Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorkehrungen beachtet werden, bevor du das Chassis in Betrieb
nimmst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Chassis und seine Komponenten gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Elektronik und

Metallabfalle.
¢ Verwende geeignete Recyclingmdglichkeiten, um umweltfreundliche Entsorgung zu gewahrleisten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Unterstltzung oder Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zur Hand hast, wenn
du Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise die grundlegenden Informationen zur sicheren Verwendung des
MDT ESS Chassis Base Savage Modelle 10116 enthalten. Es liegt in deiner Verantwortung, diese Anweisungen
zu befolgen und sicherzustellen, dass du alle notwendigen Sicherheitsvorkehrungen triffst.



Safety Instruction Guide for MDT ESS Chassis
Base Savage Models 10116

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Savage models. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure safe and effective use of your product. Please read this guide carefully
before using the chassis base.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using the MDT ESS Chassis Base.
Always handle firearms and firearm accessories with care to prevent accidents.

Keep the chassis base and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Use only compatible components with the MDT ESS Chassis Base to avoid malfunction or injury.
Regularly inspect your chassis and firearm for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis base.

¢ Do not point the firearm at any person or object that you do not intend to shoot.

Wear appropriate personal protective equipment, including eye and ear protection, when using firearms.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Do not use the chassis base in adverse weather conditions that could impair visibility or safety.

If you experience any difficulties during installation or use, cease operation immediately and consult a
qualified gunsmith or professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components, including the MDT ESS Chassis Base, forend, stock,
and any additional accessories.
o Ensure you are working in a clean, dry, and welllit area.

2. Attaching the Chassis Base:

o Ensure the firearm is unloaded.

o Carefully remove the existing stock from your Savage model according to the manufacturer's
instructions.

o Align the MDT ESS Chassis Base with the action of your firearm.

o Securely attach the chassis base using the provided screws and tools, ensuring a firm fit.

3. Attaching the Forend:

o Select your desired forend length (12", 15", or 18") and style (full rail, partial rail, or no rail).
o Attach the forend to the chassis base by aligning it with the mounting points.
o Use the provided hardware to secure the forend in place.

4. Attaching the Stock:



o Choose your preferred stock option (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, or Skeleton Carbine
Stock).

o Attach the stock to the rear of the chassis base following the manufacturer's instructions.

o Ensure all components are securely fastened.

5. Final Checks:

o Inspect the entire assembly to confirm that all parts are securely attached.
o Conduct a function check to ensure that the firearm operates smoothly with the new chassis.

Usage Instructions

¢ Always follow safe firearm handling practices during use.

¢ Familiarize yourself with the adjustments available on the chassis, such as length of pull and cheek riser
adjustments.

¢ Ensure that any accessories, such as scopes or bipods, are securely mounted and do not interfere with
the operation of the firearm.

¢ Regularly clean and maintain the chassis base and firearm components to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If the chassis base or any associated components are damaged beyond repair, follow local disposal
guidelines for hazardous materials and electronic waste.

¢ Do not dispose of the chassis base or firearm components in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding your MDT ESS Chassis Base, please consult the product website or contact
your place of purchase for assistance. Always ensure that you are following the latest safety guidelines and
recommendations.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Chassis Base. Thank you for prioritizing safety in your firearm use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para modelos Savage. Este producto estd disefiado para mejorar tu

experiencia de tiro, pero es importante que lo uses de manera segura y responsable. Esta guia te proporcionara
informacién sobre las medidas de seguridad, el uso adecuado y el contacto para soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Siempre utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.
Revisa periédicamente el chasis y sus piezas para detectar signos de desgaste o dafio.

No modifiques el chasis de ninguna manera que no esté recomendada por el fabricante.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso del Chasis:

o Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el chasis.
o No apuntes el arma hacia ti o hacia otras personas en ningiin momento.
o Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

¢ Instalacion:

o Sigue las instrucciones de instalacién paso a paso para evitar errores.
o Utiliza herramientas adecuadas y aseguUrate de que estén en buen estado.
o Si no estas seguro de cdmo instalar el chasis, busca la ayuda de un profesional.

¢ Mantenimiento:

o Limpia el chasis regularmente para asegurar su buen funcionamiento.
o Lubrica las partes méviles segun las recomendaciones del fabricante.
o Inspecciona los rieles MLOK y los montajes de copa QD para asegurarte de que estén firmes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

[¢]

Retira el forend y la culata existentes de tu arma.

Coloca la base del chasis en el receptor del arma y asegurate de que esté alineada correctamente.
Fija la base utilizando los tornillos provistos, asegurandote de que estén bien apretados.

Anade el forend de tu eleccion, eligiendo entre las longitudes de 12", 15" 0 18".

Asegurate de que el forend esté bien asegurado y que los rieles estén en la posicién deseada.

o

[¢]

[¢]

o

2. Uso del Chasis:

o Ajusta la culata segun tus preferencias, eligiendo entre la culata estandar Skeleton Rifle, la culata
plegable o la culata Skeleton Carbine.

o Verifica que todos los componentes estén firmes y seguros antes de usar el arma.

o Realiza un chequeo de seguridad antes de cada sesién de tiro.



3. Desmontaje:

o Para desmontar el chasis, sigue el proceso inverso de instalacién.
o Aseglrate de que el arma esté descargada antes de comenzar a desmontar.
o Guarda todas las piezas en un lugar seguro y seco.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el chasis o si estd dafiado, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
productos de armas.

¢ Evita desechar los componentes en la basura regular. Busca un centro de reciclaje adecuado o un
programa de devolucién de productos de armas.

o AsegUrate de que todas las partes sean destruidas de manera que no puedan ser reutilizadas de forma
insegura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si necesitas mas informacion o asistencia sobre el uso seguro del MDT ESS Chassis Base, por favor consulta el
sitio web del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Es importante que sigas las recomendaciones
del fabricante para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante. Siempre mantén buenas practicas de seguridad al utilizar tu
MDT ESS Chassis Base y disfruta de una experiencia de tiro segura y placentera.



Guide de Sécurité pour le Chassis de Base MDT
ESS Modeles Savage 10116

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis de base MDT ESS pour tes modeles Savage. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation slre et efficace de ton produit. Veuillez lire
ce guide attentivement avant d'utiliser le chassis de base.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi de bien connaftre le fonctionnement de ton arme a feu avant d'utiliser le chassis de base MDT
ESS.

e Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin pour éviter les accidents.

e Garde le chassis de base et tous les composants de I'arme hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

o Utilise uniguement des composants compatibles avec le chassis de base MDT ESS pour éviter tout
dysfonctionnement ou blessure.

¢ Inspecte régulierement ton chassis et ton arme a feu pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et |'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le chassis de base.

¢ Ne dirige jamais I'arme a feu vers une personne ou un objet que tu n'as pas l'intention de tirer.

» Porte un équipement de protection individuelle approprié, y compris des lunettes et des protections
auditives, lors de 'utilisation des armes a feu.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sir.

* N'utilise pas le chassis de base dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient nuire a
la visibilité ou a la sécurité.

¢ Si tu rencontres des difficultés lors de I'installation ou de I'utilisation, cesse immédiatement 'opération et
consulte un armurier ou un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils et composants nécessaires, y compris le chassis de base MDT ESS, le
gardemain, la crosse et tout accessoire supplémentaire.
o Assuretoi de travailler dans un espace propre, sec et bien éclairé.

2. Fixation du Chassis de Base :

o

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée.

Retire soigneusement la crosse existante de ton modéle Savage selon les instructions du fabricant.
Aligne le chassis de base MDT ESS avec I'action de ton arme a feu.

Fixe solidement le chassis de base a I'aide des vis et outils fournis, en veillant a un ajustement
ferme.

[¢]

[¢]

o

3. Fixation du GardeMain :



o Choisis la longueur de gardemain souhaitée (12", 15" ou 18") et le style (rail complet, rail partiel
ou sans rail).

o Fixe le gardemain au chassis de base en l'alignant avec les points de montage.

o Utilise le matériel fourni pour sécuriser le gardemain en place.

4. Fixation de la Crosse :

o Choisis ton option de crosse préférée (crosse Skeleton Rifle, crosse pliante ou crosse Skeleton
Carbine).

o Fixe la crosse a l'arriere du chassis de base en suivant les instructions du fabricant.

o Assuretoi que tous les composants sont solidement fixés.

5. Vérifications Finales :

o Inspecte I'ensemble de I'assemblage pour confirmer que toutes les pieces sont solidement
attachées.

o Effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que I'arme a feu fonctionne correctement
avec le nouveau chassis.

Instructions d'Utilisation

e Suis toujours les pratiques de manipulation sécuritaires des armes a feu lors de I'utilisation.

e Familiarisetoi avec les réglages disponibles sur le chassis, tels que les ajustements de longueur de tir et
de reposejoue.

e Assuretoi que tous les accessoires, comme les lunettes ou les bipieds, sont solidement montés et
n'interférent pas avec le fonctionnement de I'arme a feu.

¢ Nettoie et entretiens régulierement le chassis de base et les composants de I'arme a feu pour garantir un
fonctionnement optimal.

Instructions de Mise au Rebut

» Dispose de tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales.

¢ Si le chassis de base ou tout composant associé est endommagé audela de la réparation, suis les
directives locales d'élimination des matériaux dangereux et des déchets électroniques.

* Ne jette pas le chassis de base ou les composants de I'arme a feu dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour des questions ou des préoccupations concernant ton chassis de base MDT ESS, consulte le site web du
produit ou contacte ton point de vente pour obtenir de I'aide. Assuretoi toujours de suivre les dernieres lignes
directrices et recommandations de sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton chassis de
base MDT ESS. Merci de prioriser la sécurité dans |'utilisation de ton arme a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Modelli Savage 10116

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per i tuoi modelli Savage. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il chassis base.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di essere familiare con il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare il MDT ESS
Chassis Base.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con attenzione per prevenire incidenti.

¢ Tieni il chassis base e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Utilizza solo componenti compatibili con il MDT ESS Chassis Base per evitare malfunzionamenti o
infortuni.

¢ Controlla regolarmente il tuo chassis e I'arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.

e Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis base.

¢ Non puntare mai I'arma da fuoco verso persone o oggetti che non intendi colpire.

¢ Indossa I'equipaggiamento di protezione personale appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le
orecchie, quando utilizzi armi da fuoco.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

¢ Non utilizzare il chassis base in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la
visibilita o la sicurezza.

¢ Se incontri difficolta durante I'installazione o I'uso, interrompi immediatamente I'operazione e consulta un
armaiolo qualificato o un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari, inclusi il MDT ESS Chassis Base, forend, calcio
e eventuali accessori aggiuntivi.
o Assicurati di lavorare in un'area pulita, asciutta e ben illuminata.

2. Attacco del Chassis Base:

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica.

o Rimuovi con attenzione il calcio esistente dal tuo modello Savage secondo le istruzioni del
produttore.

o Allinea il MDT ESS Chassis Base con I'azione della tua arma da fuoco.

o Fissa saldamente il chassis base utilizzando le viti e gli strumenti forniti, assicurandoti di avere una
vestibilita ferma.

3. Attacco del Forend:



o Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" 0 18") e lo stile (rail completo, rail parziale o
senza rail).

o Attacca il forend al chassis base allineandolo con i punti di montaggio.

o Utilizza I'hardware fornito per fissare il forend in posizione.

4. Attacco del Calcio:

o Scegli la tua opzione di calcio preferita (calcio Skeleton Rifle, Calcio Pieghevole o Calcio Skeleton

Carbine).
o Attacca il calcio alla parte posteriore del chassis base seguendo le istruzioni del produttore.
o Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati.

5. Controlli Finali:

o Ispeziona l'intero assemblaggio per confermare che tutte le parti siano fissate in modo sicuro.
o Esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che I'arma da fuoco funzioni senza intoppi con
il nuovo chassis.

Istruzioni per I'Uso

e Segui sempre le pratiche di sicurezza per il maneggiamento delle armi da fuoco durante I'uso.

e Familiarizzati con le regolazioni disponibili sul chassis, come la lunghezza di trazione e le regolazioni del
rialzo per il poggiaguancia.

¢ Assicurati che eventuali accessori, come ottiche o bipiedi, siano montati in modo sicuro € non
interferiscano con il funzionamento dell'arma da fuoco.

¢ Pulisci e mantieni regolarmente il chassis base e i componenti dell'arma per garantire prestazioni
ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita con le normative locali.

¢ Se il chassis base o qualsiasi componente associato &€ danneggiato oltre la riparazione, segui le linee
guida locali per lo smaltimento dei materiali pericolosi e dei rifiuti elettronici.

¢ Non smaltire il chassis base o i componenti dell'arma nei rifiuti domestici normali.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti il tuo MDT ESS Chassis Base, ti invitiamo a consultare il sito web del
prodotto o contattare il tuo punto vendita per assistenza. Assicurati sempre di seguire le ultime linee guida e
raccomandazioni di sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS
Chassis Base. Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nell'uso della tua arma da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for MDT ESS Chassis
Base Savage modeller 10116

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for dine Savagemodeller. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr du bruker chassisbasen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med driften av ditt skytevapen fgr du bruker MDT ESS Chassis Base.

Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet for & unnga ulykker.

Hold chassisbasen og alle komponenter av skytevapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Bruk kun kompatible komponenter med MDT ESS Chassis Base for a unnga feilfunksjon eller skade.
Inspiser regelmessig chassis og skytevapen for tegn pa slitasje eller skade.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende eierskap og bruk av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyringsklart fer du fester eller lgsner chassisbasen.

e Pek aldri skytevapenet mot personer eller objekter du ikke har til hensikt a skyte pa.

Bruk passende personlig verneutstyr, inkludert gye og harselvern, nar du bruker skytevapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skyteomrade.

Ikke bruk chassisbasen under ugunstige veerforhold som kan svekke synligheten eller sikkerheten.

Hvis du opplever vanskeligheter under installasjon eller bruk, stopp umiddelbart og kontakt en kvalifisert
gunsmith eller profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering av chassisbasen

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktgy og komponenter, inkludert MDT ESS Chassis Base, forend, stokk og
eventuelle tilleggstilbehgr.
o Sgrg for at du arbeider i et rent, tgrt og godt opplyst omrade.

2. Feste chassisbasen:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart.

o Fjern forsiktig den eksisterende stokken fra din Savagemodell i henhold til produsentens
instruksjoner.

o Juster MDT ESS Chassis Base med handlingen til skytevapenet ditt.

o Fester chassisbasen sikkert ved hjelp av de medfglgende skruene og verktayene, og sgrg for en
fast passform.

3. Feste forenden:

o Velg gnsket lengde pa forenden (12", 15" eller 18") og stil (full rail, delvis rail eller ingen rail).
o Fest forenden til chassisbasen ved & justere den med monteringspunktene.
o Bruk det medfelgende utstyret for & sikre forenden pa plass.



4. Feste stokken:

o Velg ditt foretrukne stokkalternativ (Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine
Stock).

o Fest stokken til baksiden av chassisbasen i henhold til produsentens instruksjoner.

o Sgrg for at alle komponenter er sikkert festet.

5. Siste kontroller:

o Inspiser hele monteringen for & bekrefte at alle deler er sikkert festet.
o Utfgr en funksjonskontroll for a sikre at skytevapenet fungerer jevnt med den nye chassisbasen.

Bruksanvisninger

Folg alltid sikre handteringspraksiser for skytevapen under bruk.

Bli kjent med justeringene tilgjengelig pa chassis, som lengde pa trekk og justering av kinnstgtte.

Sgrg for at eventuelle tilbehgr, som kikkertsikter eller bipoder, er sikkert montert og ikke forstyrrer driften
av skytevapenet.

Rengjar og vedlikehold regelmessig chassisbasen og komponentene av skytevapenet for a sikre optimal
ytelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste eventuelle emballasjematerialer i samsvar med lokale forskrifter.

¢ Hvis chassisbasen eller noen tilknyttede komponenter er skadet utover reparasjon, felg lokale
avfallsretningslinjer for farlige materialer og elektronisk avfall.

o |kke kast chassisbasen eller komponentene av skytevapenet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spagrsmal eller bekymringer angaende din MDT ESS Chassis Base, vennligst konsulter produktets nettside
eller kontakt ditt kjgpssted for hjelp. Sgrg alltid for at du fglger de nyeste sikkerhetsretningslinjene og
anbefalingene.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT ESS
Chassis Base. Takk for at du prioriterer sikkerhet i bruken av ditt skytevapen.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Savage

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Savage. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa. Niniejsza instrukcja ma na celu
dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieuprawnionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.
¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu i demontazu, aby unikng¢ obrazen.

Uzywaj tylko akcesoridow i komponentéw zalecanych przez producenta.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg uszkodzi¢ materiat produktu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz Chassis Base:

[¢]

Sprawdz, czy wszystkie czesci sg dostepne i nieuszkodzone.

Przeczytaj instrukcje montazu dostarczong z produktem.

Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby zapewni¢ prawidtowe potaczenia.
Zainstaluj forend w wybranej dtugosci (12", 15" lub 18") zgodnie z instrukcjami.
Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg dobrze dokrecone.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Uzycie Chassis Base:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem.

o Zamontuj kolbe (standardowg, sktadang lub Skeleton Carbine) zgodnie z instrukcja.

o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

o Przed strzelaniem przeprowadz testy bezpieczenstwa, aby upewnic sie, ze wszystko dziata
poprawnie.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgoci.
o Regularnie konserwuj produkt, aby zapewni¢ jego dtugotrwate dziatanie.

Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.



o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowe,;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania MDT ESS Chassis Base
Savage.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttooppaaseen. Tama opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteesi
turvallisesta kaytdsta ja huollosta. Ole hyva ja lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja paikallisia lakeja tuotteen kaytdssa.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja huolla se tarpeen mukaan.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

e Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja esteetdn.

Al3 suuntaa tuotetta kohti ihmisia tai eldimia.

Valta tuotteen kayttda liukkailla tai epatasaisilla pinnoilla.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen aloittamista.

o Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa osia.

2. Kaytto

o Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista kayttoa.

o Kayta tuotetta valmistajan suositusten mukaisesti.

o Al ylikuormita tuotetta sen suunnitellun kapasiteetin yli.
o Pida tuote puhtaana ja huolla se saanndllisesti.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittada paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

e Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista valmistajan verkkosivuilta
saatavilla olevat tukivaihtoehdot.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsanvisningar for MDT ESS Chassi Bas
Savage

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Savagemodeller. Denna produkt ar designad for att ge hdg
prestanda och komfort. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa
sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid montering och anvandning av chassit.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan anvandning.

e Undvik att anvanda produkten om det finns tecken pa skada eller defekt.

Anvand endast tillbehdr och komponenter som ar godkanda av tillverkaren.

Var férsiktig nar du hanterar vapen och 6l alltid sakerhetsreglerna for vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o Las igenom hela manualen innan installation.

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.

o Folj installationsanvisningarna steg for steg.

o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna efter installation.

2. Montering av Forend och Stock:

o Valj énskad langd pa forend (12", 15" eller 18").

o Montera forenden pa chassi basen enligt tillverkarens anvisningar.

o Valj och montera ratt stock (Skeleton Rifle Stock, Folding Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock)
beroende pad anvandning.

3. Anvandning:

o Kontrollera att chassit ar korrekt monterat innan du anvander det.
o Anvand alltid produkten i en saker och kontrollerad miljo.
o F6lj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenanvandning.

Avfallshantering

* Avlagsna och atervinn produktens delar enligt lokala foreskrifter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala dtervinningsstation fér korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats for mer
information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Genom att gora det bidrar du till en sakrare och mer effektiv
anvandning av MDT ESS Chassi Bas.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MDT ESS Chassis
Base Savage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro modely Savage. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Uroven vykonu a bezpelnosti. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spravné pouzivani
produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokynlm a varovanim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti
e Pouzivejte vhodné ochranné bryle a sluchatka pri manipulaci s produktem.
e Zajistéte, aby byl vyrobek spravné nainstalovan pred kazdym pouzitim.

¢ Pfi manipulaci s vyrobkem dodrzujte vSechny pfislusné zakony a predpisy.
o Ujistéte se, Ze je vyrobek stabilni a bezpecné umistény pred pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, ze mate vSechny potfebné soucdsti a nastroje.
o Ujistéte se, Ze pracujete na Cistém a suchém misté.

2. Instalace Chassis Base:

o Pripojte Chassis Base k pusce podle pokynt vyrobce.
o Ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

3. Pridani Forendu a Zasobniku:

o Vyberte si Forend a Zasobnik podle vasich preferenci.
o Nainstalujte Forend podle pokynd vyrobce a ujistéte se, Ze je pevné uchycen.

4. Kontrola a udrzba:

o Pravidelné kontrolujte upevnéni a celkovy stav Chassis Base.
o Cistéte vyrobek podle pokynl vyrobce, abyste zajistili jeho dlouhou Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho bezpecnym zplsobem, aby nedoslo k
Urazu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na autorizovany servis nebo
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpeclnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani MDT ESS Chassis Base.
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